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POR LA CUAL SE REGLAMENTA EL REGIMEN DE CONTRATACIONES,
ADQUISICIONES, REFACCIONES, OBRAS, AMPLIACIONES Y REEMBOLSOS EN
EL SERVICIO EXTERIOR.

VISTO:

Asuncién, 3 de mayo de 2021

El Memorandum VMAAT/DGAF/N® 32/2021 del 21 de abril de 2021, que cuenta
con el parecer favorable del Viceministro de Administracion y Asuntos Técnicos,
a través del cual el Director General de Administracion y Finanzas solicita la
gestion de la firma de la Resolucion de reglamentacion del régimen de
contrataciones, adquisiciones, refacciones, obras, ampliaciones y reembolsos en el
servicio exterior.

CONSIDERANDO:

La Ley N° 1535/ fﬁmfi?ﬁ*stﬂagjén Financiera del Estado”, sus
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de Relaciones Exteriorés~fendoS-para—Cubrir determinados rubros de gastos e

inversiones en los programas correspondientes, necesarios para el cumplimiento de
los objetivos de las distintas Misiones Diplomaticas, Representaciones
Permanentes y Oficinas Consulares.

Que la Ley de P;;é\:sﬁ’p‘tiisjo\g%lfral de layNﬁ; n asigna anualmente al Ministerio

Que la Ley 2051/2003 “De Contrataciones Pliblicas” no prevé las contrataciones
de bienes, servicios, consultorias u obras para las Misiones Diplomaéticas,
Representaciones Permanentes y Oficinas Consulares, por lo que resulta necesario
establecer el procedimiento institucional que regule la utilizacién de los rubros
presupuestarios mencionados, hasta tanto la Direccién Nacional de Contrataciones
Publicas establezca una reglamentacion para dicho objeto.

Que la Direccién de Asuntos Legales se expidié en los términos del Dictamen
VMAAT/DAL/N°® 37/2021, del 20 de abril de 2021.

POR TANTO, en gjercicio de sus atribuciones legales,

h) EL MINISTRO DE RELACIONES EXTERIORES

RESUELVE:
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Art. 1°

Art. 2°

Art. 3°

Art. 4°

2

Reglamentar las contrataciones, adquisiciones y reembolsos de bienes
patrimoniales, refacciones, obras, ampliaciones de servicios realizados por las
Misiones Diplomaéticas, Representaciones Permanentes y Oficinas Consulares que
representan al Estado paraguayo en el exterior, que dependen jerarquicamente del
Ministerio de Relaciones Exteriores; que en adelante se denominarin
“Contrataciones en el Exterior”, con vigencia desde la fecha de la presente
Resolucion, derogando cualquier disposicion contraria a la misma.

La presente reglamentaci6n ‘se_aplicard de acuerdo a la disponibilidad en los
Rubros presupuestarlosmuim uesto General de la Nacién dentro
del Tipo 1 Presup esto %%gmggr@a% %% ograma 001 Programa Central,

bajo la mo 5}? detcontratacién.o.a 6i"0 de’bienes y/o servicios, asi como
Jos reembo) %;‘ ﬁ’a%;é 0 m\i’h %ﬁg&\\ ‘

Para la a/a i ' on ofmatd. el Comité Permanente
destin £ (S Y } %a z}s Contrataciones en el
r%

%la
Exter}o? éi“‘cuge

3

-~ Director:de .
- Dir”c“%tor de

N’%M e

La Secretari : 3 por el Departamento de
Planlﬁcaclona} Jastos en el Servicio Exterior, dépéndiente de la Direccién de la
Unidad Operativa Z\Q\Q\in_tgjtgc_loww(/ ¢z serd la dependencia encargada
de la organizacion logistica~d€ 185 Teuniones del Comité, a fin de expedirse con
relacion a todas las solicitudes presentadas.

Asimismo, el Comité podra solicitar la Asesoria Externa que resulte pertinente
para tal efecto.

TITULO I
CONTRATACIONES Y ADQUISICIONES EN EL EXTERIOR

La utilizacién de los rubros del Tipo 1 Presupuesto de Programa Central, Programa
001 Programa Central, relacionados a las contrataciones en el exterior, estard
regulada por los signientes procedimientos:

a) El Jefe de la Misién Diplomatica, Representacién Permanente u Oficina
Consular solicitara por escrito al titular del Viceministerio de Administracién
y Asuntos Técnicos la adquisicion de los bienes y/o contratacion de servicios
para la Misién Diplomatica, la Representacion Permanente u Oficina
Consular a su cargo, justificando la necesidad de la misma e informando la
cantidad, descripcion y especificaciones técnicas de los equipos y/o articulos
a ser adquiridos los cuales deberan contar con criterios de racionalidad,
austeridad y disciplina presupuestaria.
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b) Las solicitudes de compra presentadas por un valor total de hasta USD 4.000
(Ddlares de los Estados Unidos de América cuatro mil) por rubro deberan ser
realizadas Gnica y exclusivamente por la modalidad de reembolso, las cuales
se regiran por el procedimiento detallado en el TITULO V “REEMBOLSOS
DE GASTOS”.

¢) En el caso de solicitudes mayores a USD 4.000 (Ddlares de los Estados
Unidos de América cuatro mil) hasta USD 10.000 (Délares de los Estados
Unidos de América diez: mll) por rubro, serd necesaria la presentacion como
minimo de 2 (dos)-oféitas; wque%deberan estar elaboradas por el proveedor y
refrendadas ’pof’“ el’f: de las @m(ggD'plomatlca, Representacion Permanente
B Esta&mdodahd Znp e requerira la conformacion del
i ’“fectlél%emcnt dcberan ser analizadas,
l%“p %% T el\ Director General de
D ectores%le La\ Unidad Operativa de
“*%‘on absoluta independencia
”’”* dlctam;:n recomendando la
s go}%i
%@a .

ﬂ

ra io cual deberan hacer

)oéﬁm‘ go‘pes perfirientes al Director de
ndlente sobre el cumplimiento de
prefente re amentacmn a fin de su
) cen“ﬁ;nsterlo d /Admmlstracwn y Asuntos
pectiva resoleion de adjudicacion.

i oy

e) Cuando la estimacion-dél costo de-la“ddquisicion del bien o contratacién del
‘servicio sea mayor a USD 10.000 (Délares de los Estados Unidos de América
diez mil) por rubro, el Jefe de la Misién Diplomética, Representacion
Permanente u Oficina Consular en su caso deberd remitir como minimo 3
(tres) ofertas de personas fisicas o juridicas, las cuales deberdn estar
elaboradas por el proveedor y refrendadas por los titulares de la Misién
Diplomatica, Representacién Permanente -u Oficina Consular, quienes
ademds verificaran que los oferentes cuenten con la solvencia técnica,
econdmica y legal suficiente para responder a los compromisos asumidos con
el Estado paraguayo y cumplir satisfactoriamente con el contrato, asi como
que su actividad comercial se encuentre vinculada con el tipo de bienes a ser
adquiridos. Las ofertas indicaran:

fa‘%orable
Asﬁ‘ntos Legal
los pro edlmlentoSk
posterlo remision Al
Tecmco(\c cual suscribira la

1. La cantidad, descripcion y especificaciones técnicas de los bienes o
servicios.

Precios unitarios.

Impuestos agregados.

Fecha de vigencia de lo ofertado.

La debida traducciéon al idioma espaifiol (Traducc10n no oficial
aprobada y firmada por el Jefe de la Mision Diplomaética,
Representacion Permanente u Oficina Consular).

a
QoW
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El Comité de Evaluacién podra solicitar documentaciones adicionales a las
descritas anteriormente, en caso de que las considere necesarias, las cuales
igualmente deberan ser refrendadas por el Jefe de la Misién Diplomatica,
Representacion Permanente u Oficina Consular.

f) Cada oferta remitida debera reflejar las necesidades de la Mision

Diplomatica, Representacion Permanente u Oficina Consular solicitante, de
acuerdo a los requisitos precedentemente citados. En caso de que las mismas
sean extraidas de las paginas.web de los oferentes, indistintamente debera ser
emitida una Justlﬁcaclon“’de”"llo gﬁzla notg de solicitud; las cuales igualmente
deberan serfreﬁ"endadas’gpor%e [.Je f@dc la Mst\il Diplomética, Representacion
Permanente UG Oﬁc wa,wCensular as@ S| m}eberan exhibir criterios de

&%&es ens}t’n dad y con absoluta
s&f%felf‘ %ﬁemltlra un dictamen
‘ echazé) n su caso, en el cual
egl $Siactos del procedimiento,
tlrléwﬁo réchazarlas.

vm1té‘§5§/ verificados los saldos

acién ljgesupuestaxla del rubro
0, de Programa Central, Programa
neral de A finistracion y Finanzas
cnt omespondl €5 al Viceministro de
Administracion ;%‘Almo ecmcos, el cufa/f/gestlonara la aprobacion
institucional~de la maxima autoridad, ﬁpr’ vio dictamen del titular de la
Direccién d?“ggﬁgtos Legales sobx:eﬂel,,cu’l/nphmlento de los procedimientos
dispuestos en la presente- reglamentamon

i) Finalmente, una vez formalizados los tramites consignados previamente, el
Ministro de Relaciones Exteriores serd quien suscriba la Resolucién de
adjudicacion correspondiente.

j) Suscripta la Resolucion, el titular de la Direccion de la Unidad Operativa de
Contratacién procederd a comunicar la autorizacion de la contratacién y/o
adquisicion a la Direccion Nacional de Contrataciones Piiblicas, con todas las
documentaciones que la respaldan, a fin de obtener el cédigo de contratacién
correspondiente.

k) Obtenido el codigo de contratacion, el Departamento de Tesoreria procedera
a realizar los tramites pertinentes ante el Ministerio de Hacienda para la
obtencién y posterior remision de los recursos para materializar la compra del
bien o prestacion del servicio, de conformidad con los t€rminos de la oferta
adjudicada. Cumplido lo anteriormente citado, procederd a comunicar a la
Misién Diplomatica, Representacion Permanente u Oficina Consular la
autorizacion correspondiente.
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1) La Misién Diplomética, Representacién Permanente u Oficina Consular
rendira cuenta documentada de la operacién, remitiendo a la Direccién
General de Administracion y Finanzas la factura original refrendada por el
Jefe de la Mision Diplomatica, Representacion Permanente u Oficina
Consular y una constancia de la recepcion satisfactoria de los bienes o
servicios, con su debida conformidad, con una copia simple de los mismos a
la Direccién de la Unidad Operativa de Contratacién.

m) Los procedlmlentos de contratacién que afecten a los rubros del Tipo 1
Presupuesto de Programa “C ntrahl’regrama 001 Programa Central deberan
realizarse dentfo ;,'éjgrelgio

7 ,
presupuestarios? 5 Ia rendicion..
presert da’z cl
trang( er&nelajde

1d1"9ma§%‘3’ctr§n
7 4 &8s,

i z)%draség@ab les de haberse realizado la

LOS: Engeaso “de facturas redactadas en

blda%rad\uccxon al idioma espafiol
té por él Jefe de la Mision

ﬁg@% cméagCoi fulm)

> :

INs
w1

ignes piomatlcas, Representaciones
odr M%ohcﬁ%r Efq‘ue sus compras sean

ongde determmados bienes o equipos
Asuntos Tecmcos, el cual derivaré la
de Admm/l/tramon y Finanzas para su
procedimietito correspondlente asimism0-"las Misiones Diplomaticas,
Representacione§-Rermanentes u Oﬁclﬁas “Consulares seran las encargadas y
responsables de refitar-ios-bienes” adqulrldos asi como de la realizacion de
todos los tramites requeridos para el ingreso de los bienes o equipos al pais
sede.

o) Las Misiones Diplomaticas, Representaciones Permanentes u Oficinas
Consulares deberdn incluir en sus respectivos inventarios los bienes de uso
adquiridos, en coordinacion con el Departamento de Patrimonio, en un plazo
no mayor a 30 (treinta) dias, posterior a la conclusién del procedimiento.

p) El Departamento de Contabilidad y el Departamento de Patrimonio obligardn
y registrardn respectivamente dichos bienes en las cuentas patrimoniales.

En caso de que en el momento de realizar la compra de los bienes, equipos o
articulos, la empresa adjudicada no cuente con lo ofrecido en el presupuesto inicial
remitido, el Jefe de la Misién Dlplomatlca Representacion Permanente u Oficina
Consular, podra:




N

Resotucisn oN?*__289.-

POR LA CUAL SE REGLAMENTA EL REGIMEN DE CONTRATACIONES,
ADQUISICIONES, REFACCIONES, OBRAS, AMPLIACIONES Y REEMBOLSOS EN
EL SERVICIO EXTERIOR.

Art. 6°

a)

b)

d

g
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Solicitar bajo su responsabilidad y con absoluta independencia de criterio, la
reconsideracion de la adquisicién de las mismas casas comerciales o de una
ajena a las presentadas primeramente en su solicitud anterior, remitiendo para
el efecto cada una de las ofertas correspondientes, siempre y cuando los
equipos ofrecidos sean de iguales o mejores caracteristicas -que los
inicialmente propuestos.

El titular de la Direccién de la Unidad Operativa de Contratacion una vez
recibida la solicitud, convocara al Comité de Evaluacion designado para las
e

Contrataciones %dwExterlorwaw Jos-efectos del andlisis de la propuesta
presentadiyEL@om%tL onsagjldag y con absoluta independencia
de crltcmo//c'valuara V%tl%a\un dictamen recomendando la
ad_]udlcaéf 1605 Stectifi en sufé:aso ara lo cual deberd hacer

il actos Hg% totedimiento, el andlisis de

lo é’o‘l’ici};ado

i/

Slg el%onto

a% ulh o

1ﬁi§te§1 508 débldamente fundados, en
que™ge |s | 0%13?15 debera ajustarse a los
R g &
procedinie) a.memacgigan

1% % §f

Ly
Etégaso d Jefe deﬁaf; Misién Diplomética,
Representacion P ensular pod;a solicitar por escrito al

Viceministro d‘“’ew : ds Técnicds la ampliacién del monto
adjudlc\ﬁo, a fin de%,p ala comprd Ade los bienes, equipos o
contratacm\de servicios autorizados. Las-auforizaciones correspondientes
deberan segul;ifgbmlsmo procedlmlegg),dc aprobacion de la adquisicioén o

P

contratacion iniciall ™ e

Una vez emitido el dictamen del Comité, se remitira al Jefe de la Mision
Diplomatica, Representacién Permanente u Oficina Consular la notificacién
y debida autorizacion o rechazo para realizar la adquisicion solicitada, con la
cual se adjuntara una copia del dictamen de los actos del procedimiento.

Bajo ninguna circunstancia, la suma autorizada en un rubro puede ser
utilizada en otro rubro distinto.

En caso de no realizarse la adquisicién, el monto remitido correspondiente a
la adjudicacion debera ser devuelto al Ministerio de Relaciones Exteriores.

Para la realizacion de las adquisiciones de vehiculos se deberd contar con
autorizacion previa de la Secretaria Ejecutiva del Equipo Economico Nacional,
formalizada por disposicién emitida por el Ministerio de Hacienda a través de la
Subsecretaria de Estado de Economia. El precio por unidad no debera superar el
monto de Gs 240.000.000 (doscientos cuarenta millones), cuyas solicitudes de
adquisicion deben igualmente adecuarse a lo establecido en el articulo 4°, incisos

a)ye).
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Establecer que las Misiones Diplomaticas, Representacion Permanentes u Oficinas
Consulares deberdn comunicar todas sus solicitudes de contrataciones,
adquisiciones, obras, ampliaciones y reembolsos hasta el 30 de setiembre de cada
afio fiscal, las cuales deberan ser finiquitadas al 31 de octubre del mismo periodo.
Los plazos precedentes podran ser prorrogados en caso de existir debida
justificacién.

Las adquisiciones, contrataciones y reembolsos seran autorizados una sola vez en
cada ejercicio fiscal para cada Misién Diplomética, Representacion Permanente u
Oficina Consular, salvow qﬁemexmtamuna“deblda justificacién del Jefe de Misién
Dlplomatlca Repre” entac1 ] Pennancg{nte i @fr@ma Consular, la que se analizard
¥ qie ﬁel caso a\\erlte
&

AN

CI@%EX;]:ERIOR
5

z

i hﬁtemmlentos de edificios
las‘,z lisiones Diplomaéticas,
es% enzel !Servwlo Exterior, por
”d@s g,}gnc?i@s de América veinte

mil) %greqﬁ‘én ) px: eSt mo hcj;: 2 (‘dbs) ofertas, para montos
mayof‘es a USD 9 339 QD 'idos de éArmerlca veinte mil), se
Y de persopas fisicas o juridicas,

requerica, remlti cone.
ad_]unta;‘ugo la P]am ‘ ,utos Métridy s y Presupuesto para
refacciones’en el Sery, jorma es parte integral de la presente
resolucién \E}Na que :?dcm drar Ic atos del oferéns nite, cantidades, unidades de
medida y estima¢ion de costo en n base a los prcig}os/éé/ mercado del pais sede.
e ol
Cuando las solicitudes de*repar”agﬂones”»y fiantenimiento de los edificios rentados
por el Estado paraguayo no superen la suma de USD 2.000 (Délares de los Estados
Unidos de América dos mil), deberdn ser imputados a los Gastos de Operaciones y
Mantenimiento de la Misién Diplomatica, Representaciéon Permanente u Oficina
Consular solicitante, siguiendo las disposiciones aplicables. En caso de exceder
dicho monto, se deberd requerir fundadamente autorizacién previa del
Viceministro de Administracién y Asuntos Técnicos, y en caso de ser aprobada, se
aplicard tnica y exclusivamente el procedimiento establecido en la presente
resolucion.

Las empresas propuestas deberan contar con la solvencia técnica, econémica y
legal suficiente para cumplir satisfactoriamente con el contrato asumido con el
Estado Paraguayo.

Asimismo, las refacciones, reparaciones y mantenimientos de edificios se regirdn
de acuerdo al siguiente procedimiento:
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a) El Jefe de la Mision Diplomaética, Representacion Permanente u Oficina

Consular solicitara por escrito al Viceministro de Administracién y Asuntos
Técnicos, la refaccién reparacién, y mantenimientos de edificio para la
Misién Diplomatica, Representacion Permanente u Oficina Consular a su
cargo, justificando la necesidad de la misma, adjuntando la planilla estdndar
la cual deberd estar llenada integramente y firmada por cada oferente y
refrendada asimismo por el Jefe de Misién Diplomaética, Representacion
Permanente u Oficina Consular respectiva, respetando los principios de
economla cﬁciencia Y. austeridad ﬁnanciera La oferta deberd estar

con la documentacién fiscal
E erv1elo 5y cQ\caso de personas juridicas,
er{x“px;esa, curriculum con la
la abﬂlt% a el servicio.
ratos de re agmones similares a la

Dl S} {\

Sidh | : \%1‘ alélg;, que debera contar

onal: abbgado en el Estado

i« e§ lay Misién Diplomadtica,

gsular r:‘espectlva

1 , ulos metrlcos descripcién de

Y erial S otro dgacumento inherente a la

A b 0 €1 plazo/aproximado de duracién

T # 7
\ e los trabgi / "/
I;‘hpuestos agregado diciGnes de pag@’ cotizados por el oferente.

6. De(slaraclon jurada’ del oferente o s répresentante legal, en el cual
conste q\“e‘el mismo se comprometéfa entregar la pdliza de garantia de
fiel cumphmf“io de contrato acorde a la legislaciéon de cada palis,
previo a la suscripcién del contrato.

7. Croquis de ubicacién de la empresa.

8. Constancia-o en ‘caso de no existir dicho documento, declaracién
jurada de estar al dia con los impuestos.

9. Declaracién jurada del oferente o su representante legal, en la cual
conste que el mismo se encuentre vinculado al servicio ofertado y
cuente con la solvencia técnica, econdmica y legal suficiente para
cumplir satisfactoriamente con el contrato asumido con el Estado
Paraguayo.

10. Consorcio. Las empresas consorciadas deberan cumplir a cabalidad
con las documentaciones de cardcter legal y financiero y las
obligaciones establecidas en la presente reglamentacion.

11. Constancia o en caso de no existir dicho documento, declaracion
jurada de estar en cumplimiento con el Seguro Social de sus
trabajadores.

Toda la documentacion debera estar en idioma espafiol o contar con la debida
traducci6n al idioma espafiol, traduccion no oficial aprobada y firmada por €l
Jefe de la Misién Diplomética, Representacién Permanente u Oficina
Consular.
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El Comité de Evaluacién podra solicitar documentaciones adicionales a las
descritas anteriormente, en caso de que las considere necesarias, las cuales
igualmente deberan ser refrendadas por el Jefe de la Misidon Diplomatica,
Representacion Permanente u Oficina Consular.

En todos los casos, los documentos mencionados en el articulo 9, inciso a),
numeral 4, deberdn contar con un informe técnico del Jefe del Departamento
de Proyectos y Obras, dependiente de la Direccion Administrativa.

b) El Comité de Evalua
independencja’. de

recomendando ,la 2
cual d;bera hace L0
procedfmlento €

fBaJO‘"wsu responsabilidad y con absoluta
alug N las -ofertas y emitird un dictamen

dic: acion, ux:pct' cac10n\o rechazo en su caso, para lo
i AS“ana " reseng “cranolégica de los actos del
o1 s,\y,qlas\la'zones para admitirlas o

¢ho de incluir en el dictamen la
e??aracadelante la verificacién de
sér Qqutado a los Gastos de
‘%Dlp}@mﬁﬁlca, Representacion

5 y‘sfvézrlﬁcados los saldos
' ien el Tlpo 1 Presupuesto de
Central }afDlreccmn General de

sunfés Tecyrcos el cual gestionara la

dfha autor ;i;d previo dictamen de la
Direccion e\Asuntos chales, sobre el cumplimiento de los procedimientos
dispuestos eri‘la’ presente reglamentamon‘ e

st —

d) - Una vez formalizados los tramites consignados previamente, el Ministro de
Relaciones Exteriores seré quien suscriba la Resolucién de adjudicacion
correspondiente.

¢) Se.debera remitir anticipadamente a la Direccién General de Administracién
y Finanzas la proforma del contrato a ser suscrito entre el oferente adjudicado -
y el Jefe de la Misién Diplomatica, Representacién Permanente u Oficina
Consular, el cual deberd ser redactado o aprobado previamente por un
profesional abogado en el Estado Receptor contratado por el Jefe de la
Misién Diplomatica, Representaciéon Permanente u Oficina Consular
respectiva, con indicacién de que se halle ajustado a las disposiciones legales
y que recoge las garantias requeridas para su validez y ejecutabilidad, en caso
de ser necesario, para su correspondiente andlisis técnico y posterior
aprobacion, previo estudio y dictamen de la Direccidn de Asuntos Legales.

f) Suscrita la resolucion ministerial, el titular de la Direccién de la Unidad
Operativa de Contratacién procederd a comunicar la autorizacidon para la
realizacién de la refaccion a la Direccién Nacional de Contrataciones
Publicas, con todas las documentaciones que la respaldan, a fin de obtener el
codigo de contratacién correspondiente.
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Una vez obtenido el c6digo de contratacion, el Departamento de Tesoreria
procedera a realizar los trdmites pertinentes ante el Ministerio de Hacienda
para la obtencién y posterior remision de los recursos para materializar la
ejecucion de la refaccidn conforme a los términos de la oferta adjudicada,
previa presentacion de la copia autenticada del contrato suscrito y su péliza
de garantia de fiel cumplimiento de contrato.

Cumplido lo anteriormente citado el Jefe de la Misién Diplomética

¢ pax;aclah o mantenimiento, fiscalizada
Tefeoto Q\fuera el caso, y llegado el
el* c al\{e recepclon de las-obras

por el fi f;;‘ca] cT“ ob: S°Cor
tiem o’de?g"‘ixl r‘nac

ﬁx;egentacig

realizado la %
fazttl\ras CS??JZIG ¢

Mo ’
Las Misiones D11;1?matlca;szepresentac1ones Permanentes u Oficinas
Consulares deberan incluir en sus respectivos inventarios las refacciones,
reparaciones o mantenimientos realizados, en coordinacién con el
Departamento de - Patrimonio en un plazo no mayor a 30 (treinta) dias,
posterior a la conclusion del procedimiento.

El Departamento de Contabilidad y el Departamento de Patrimonio obligardn
y registraran respectivamente dichas refacciones, reparaciones o
mantenimientos en las cuentas patrimoniales.

El Jefe de la Misién Diplomatica, Representacién Permanente u Oficina
Consular sera personalmente responsable del cumplimiento estricto del
contrato y de los pagos que se realicen, debiendo informar al Ministerio de
Relaciones Exteriores en forma inmediata cualquier situacién o circunstancia
que pudiera afectar la ejecucion de la obra o del contrato.

. TITULO 111
CONSTRUCCION DE OBRAS EN EL SERVICIO EXTERIOR
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Las solicitudes de construccion de obras presentadas por las Misiones
Diplomaticas, Representaciones Permanentes y Oficinas Consulares en el Servicio
Exterior deberan ser acompafiadas como minimo con 3 (ires) ofertas de personas
fisicas o juridicas que cuenten con la solvencia técnica, econémica y legal
suficiente para cumplir satisfactoriamente con el contrato asumido con el Estado
Paraguayo y adjunto al mismo se remitird la Planilla Estdndar de Cémputos
Métricos y Presupuesto para obras en el Servicio Exterior, cuya proforma es parte
integral de la presente Resolucion, en la que se detallaran los datos del oferente,
cantidades, unidades de medida ym\estimacion de costo en base a los precios de
mercado del pais sede, As:i,mlsmewlaswobras se regularan de acuerdo al siguiente
procedimiento: ,::;'/”;a

Tecn{cow afCO:s o sed a\%u cargo, justificando la

v § fﬁ estanq%rr 1a cual debera estar
e ndada asimismo por
Rermanente u Oﬁcma

1% En casg S5 icass: Ficulum con | ’; documentacidn fiscal

erc{fo y eny/cdso de personas juridicas,

a empresdy el curriculum con la
dotdmentacién fiscal y legal que la habilite para el servicio.

2. Las 3 (re§)-copias de facturas oaggnt atos de obras similares a las que
seran CJecutadas,“deﬁ,loS,‘B“’(tres)"ultlmos afios.

3. Proforma de contrato con su legislacién aplicable, que deberd contar
con un dictamen juridico de un profesional abogado en el Estado
receptor contratdado .por el Jefe de la Mision Diplomatica,
Representacion Permanente u Oficina Consular respectiva.

4. El cronograma de obras, planos, célculos métricos, descripcién de
materiales a ser utilizados, y cualquier otro documento inherente a la
obra que sea requerido; asi como el plazo aproximado de duracién de
los trabajos a ser realizados.

5. Impuestos agregados y condiciones de pago cotizados por el oferente.

6. Declaracion jurada del oferente o su representante legal, en la cual
conste que el mismo se compromete a entregar la pdliza de garantia de
fiel cumplimiento de contrato, acorde a la legislacién de cada pais,
previamente a la suscripcion del contrato.

7. Croquis de ubicacién de la empresa.

. 8. Constancia o en caso de no existir dicho documento, declaracion
jurada de estar al dia con los impuestos.
9. Declaracién jurada del oferente o su representante legal, en la cual

conste que el mismo se encuentra vinculado al servicio ofertado y
cuenta con la solvencia técnica, econdémica y legal suficiente para
cumplir satisfactoriamente con el contrato con el Estado paraguayo.
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10. Consorcio. Las empresas consorciadas deberan cumplir a cabalidad
con las documentaciones de caricter legal y financiero, y las
obligaciones establecidas en la presente reglamentacion.

11. Constancia o en. caso de no existir dicho documento, Declaracién
Jurada de estar en cumplimiento con el Seguro Social de sus
trabajadores.

Toda 1a documentacion debera estar en idioma espafiol o contar con la
debida traduccién al idioma espafiol, traduccién no oficial aprobada y
firmada or’”"’li::fé?ewdemla““leéion Diplomética, Representacion
Permanénté u Oficing, Eons lar. ™ \“‘

f;‘ﬁ’g@m

/ 4 laﬁg«descntas e%ggso d%qﬁ’e las considere necesarias,
7 l@*:é};é‘fes gualmente debe erte %‘rendada&pm el Jefe de la Mision
ff / Diplomatica; ente ul(?éﬁci‘na Consular.
ey § 4 :
’; e d W e\

05zmencidha 3os en el articulo 10,

n m@pfogme técnico del Jefe
:1epenc}1ente de la Direccion
@ | ;f

AR e,
o
3,
5.5

M’
o

3

b) El\glomlt
1ndependenc1
recomendando a
cual deb‘;ér\a\h hace?%conswtg&rw ema, uria resen%,éfénologlca de los actos del
procedimiente, el andlisis de las ofertas s _y lds razones para admitirlas o
rechazarlas. Asuylsmo se reserva el defecho de incluir en el dictamen la
contratacién de unFiscal de Ongquulcn llevara adelante la verificacion de
los trabajos contratados, cuyo costo deberd ser imputado a los Gastos de
Operacién y Mantenimiento de la Misién Diplomatica, Representacion
Permanente u Oficina Consular.

}esponséblhdad y con absoluta
ofertas jy/emitira un dictamen

¢) Una vez emitida la recomendacion del Comité, y verificados los saldos
presupuestarios del rubro o rubros incluidos en el Tipo 1 Presupuesto de
Programa Central, Programa 001 Programa Central, la Direccion General de
Administracion y Finanzas derivara las documentaciones correspondientes al
Viceministro de Administracién y Asuntos Técnicos, el cual gestionara la
aprobacién institucional de la méxima autoridad, previo dictamen de la
Direccion de Asuntos Legales, sobre el cumplimiento de los procedimientos
dispuestos en la presente reglamentacion.

d) Una vez formalizados los tramites consignados previamente, el Ministro de
Relaciones Exteriores serd quien suscriba la Resolucién de adjudicacion
correspondiente.
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e) Se debera remitir anticipadamente a la Direccién General de Administracién
y Finanzas, la proforma del contrato a ser suscrito entre el oferente
adjudicado y el Jefe de la Misién Diplomatica, Representacién Permanente u
Oficina Consular, ¢l cual deberé ser redactado o aprobado previamente por
un profesional abogado en el Estado Receptor contratado por el Jefe de la
Misién Diplomadtica, Representacién Permanente u Oficina Consular
respectiva, con indicacién de que se halle ajustado a las disposiciones legales
y que recoge las garantias requeridas para su validez y ejecutabilidad, en caso
de ser necesario, para. su correspondiente andlisis técnico y posterior
aprobacion, prev10»estu"(‘ilonywdlctamemdg la Direccion de Asuntos Legales.

f/:’M -

1) Suscrlt;/la Res Ui kﬁg\%eccfop de la Unidad Operativa de
Contratacion @roccd it la automzacl n para la realizacién de la

obra‘;"af laZPi }eccx n'tratacmnes{\ ubhcas con todas las

doeurn ago

é?‘oferta adjudicada, previa
ntrato séscrlto y su poliza de

o ;”/

'lff.{;e "Ia Misién Diplomatica,

anic ,ﬁcma Consular respcctlva rendird cuenta
documen adax de la operac10n remltler;do/ 4 la Direccién General de
Admlnlsh'a010n\y«~E\1Nnanzas la factura orr" irial debidamente refrendada por el
mismo, el acta de inicio; de”ob‘ras,,ﬁscﬁhzada por el fiscal de obras contratado
para el efecto, y llegado el tiempo de culminacion de los trabajos, el acta final
de recepcion de las obras con su debida conformidad, igualmente firmada por
dicho fiscalizador.-

i) Los procedimientos de contratacién que afecten a los rubros del Tipo 1
Presupuesto de Programa Central, Programa 001 Programa Central, deberin
realizarse en el ejercicio fiscal determinado en el dictamen o en su caso en el
dictamen complementario; y la rendicibn de cuentas debera
indefectiblemente ser presentada en el plazo de 10 (diez) dias hébiles de
haberse realizado la transferencia de los recursos financieros. En caso de
facturas redactadas en idioma extranjero, deberdn contar con la debida
traduccion al idioma espafiol (traduccidn no oficial aprobada y firmada por el
Jefe de la Mision Diplomatica, Representacién Permanente u Oficina
Consular).

j) Las Misiones Diplomaticas, Representaciones Permanentes u Oficinas
Consulares deber4n incluir en sus respectivos inventarios las obras realizadas,
en coordinacién con el Departamento de Patrimonio en un plazo no mayor a
30 (treinta) dias, posterior a la conclusion del procedimiento.
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k) El Departamento de Contabilidad y el Departamento de Patrimonio obligaran
y registraréan respectivamente dichas obras en las cuentas patrimoniales.

El Jefe de la Misién Diplomética, Representacion Permanente u Oficina
Consular sera personalmente responsable del cumplimiento estricto del
contrato y de los pagos que se realicen, debiendo informar al Ministerio de
Relaciones Exteriores en forma inmediata cualquier situacién o circunstancia
que pudiera afectar la ejecucion de la obra o del contrato.

‘\

%\?83 contratos suscritos con los
on‘de e yaramones obras, refacciones
15{{0%68;§Dlp10 4ticas, Representaciones
’& la m?%ma se regira de acuerdo al

Qn Pcrmanente u Oficina

22

emynstéo de Administracién y

Aisugtos suscri t@, ya sea del monto
1n101a1 cign del fmismo, justificando
. % 3 7 ~F N . .
debldament igompafiar el informe técnico
elab@{ado ?&'af' €l fiscal de obras, en su caso, y ser

1 Misién Di ﬁiomatlca Representacion
Permangnte u Oficin 0l cual se expongan los trabajos a ser
reallzadog\en\dlcho marco, asi como el pr9,yeet0 de adenda modificatoria del
contrato prificipal.con la parte pertlnente" “eonforme a la legislacién aplicable,
que debera contar*coniin- dlctmnenﬂurldlco de un profesional abogado en el
Estado receptor contratado por el Jefe de la Mision Diplomaética,
Representacion Permanente u Oficina Consular.

Asimismo, se debera remitir adjunto los planos de trabajos adicionales a ser
ejecutados, segiin planilla estandar remitida por el Ministerio de Relaciones
Exteriores, computos métricos, estimacion del costo, impuestos agregados en
base a los precios de mercado del pais sede y plazos considerados para la
realizacion de los mismos.

En todos los casos, los documentos mencionados, deberan contar con un
informe técnico del Jefe del Departamento de Proyectos y Obras, dependiente
de la Direccion Administrativa.

b) Para realizar las ampliaciones, modificaciones o complementaciones de una
obra determinada debido a causas imprevistas o técnicas presentadas durante
su ejecucion, el monto y plazo a ser ampliado no debera exceder el 20
(veinte) por ciento del monto y plazo originalmente pactados en el contrato
principal. Dicha ampliacién, debera ser solicitada como minimo 15 (quince)
dias habiles antes del vencimiento del contrato principal.
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El Comité de Evaluacion Pertinente se reunira a los efectos de la calificacion
de la propuesta presentada en dicho marco. El mismo, bajo su
responsabilidad y con absoluta independencia de criterio evaluara la solicitud
presentada y emitira un dictamen recomendando la ampliacion, rectificacién
o rechazo en su caso, para lo cual debera hacer constar ademéas una resefia
cronoldgica de los actos del procedimiento, el andlisis y las razones para
admitirla o rechazarla.

Toda la documentacion debera estar en idioma espafiol o contar con la debida
traduccion al idioma espafiol, traduccidn no oficial aprobada y firmada por el
Jefe de la Mision Dlplomatlca Representaclon Permanente u Oficina
Consular.

f’” &’ig ‘?"' " M’"’\
El Comlte de isi tar “decumentaciones adicionales a las
las \bnmdere necesarias, las cuales

lgualmenteﬁdébera fﬁ&endadas» po el Jefe de la Mision
% B
Dlplegnatleﬁ’fRep e @ﬁcma qnsular
Ugéfve@e mlte%?' \ygrlﬁcados los saldos
prés*up’%lesta )S: €N c Tgpo 1 Presupuesto de
Prgggr%*ha, fc)gram\ﬁgCen afﬂla Dgrecc1on General de
Admmls a Ely eptacig;);neisicorrespondlentes al
Vlcemmlstr g cmc}gg, el cual gestionara la
a ﬁglﬁé’él dadgg;prﬁ io dictamen de la
Dl{eccw miento de los procedimientos
dispuestos & i

AV P/
Una‘yez formaliz ignados prewamcnte el Ministro de

sgﬂs{},crfba la Résolucmn de ampliacién

Relaci‘@\i\les Exterior
correspongdiente. ]

Suscript:\;a\Reso ucion, el titular de la Dlreecxon de la Unidad Operativa de
Contratacién procederawam_,com ijcar a la Direccién Nacional de
Contrataciones Ptiblicas "1a ampliacién del contrato, con todas las
documentaciones que la respaldan, a fin de obtener, la aprobacién del mismo.

Una vez suscrita la adenda, se deberd remitir dentro de los 10 (diez) dias
hébiles a partir de la fecha de la firma, la ampliacién de la péliza de fiel
cumplimiento de contrato, por el plazo y €l monto que correspondiera, a ser
suscrito entre el oferente adjudicado y el Jefe de la Misién Diplomatica,
Representacion Permanente u Oficina Consular.

Obtenido el codigo de contratacion, el Departamento de Tesoreria procedera
a realizar los tramites pertinentes ante el Ministerio de Hacienda para la
obtencion y posterior remision de los recursos para materializar la ampliacién

~ autorizada, previa presentacion de la copia autenticada de la adenda suscrita y

acompafiada de la ampliacién de la pdliza de fiel cumplimiento. Cumplido lo
anteriormente citado, el Jefe de la Misiéon Diplomatica, Representacion
Permanente u Oficina Consular rendird cuenta documentada de la operacién,
remitiendo a la Direccion General de Administracién y Finanzas copia
autenticada de la adenda modificatoria del contrato suscrito, asi como la
factura original refrendada por el mismo y el acta final de recepcion de las
obras, con su conformidad correspondiente, con copia autenticada de los
mismos a la Direccion de la Unidad Operativa de Contratacion.
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i) Los procedimientos de contratacién que afecten a los rubros del Tipo 1
Presupuesto de Programa Central, Programa 001 Programa Central, deberin
realizarse en el ejercicio fiscal determinado en el dictamen; y la rendicion de
cuentas deberd indefectiblemente ser presentada en el plazo de 10 (diez) dias
hébiles de haberse realizado la transferencia de los recursos financieros. En
caso de facturas redactadas en idioma extranjero, deberan contar con la
debida traduccién al idioma espafiol (traduccién no oficial aprobada y
firmada por el Jefe de la Mision Diplomatica, Representacién Permanente u
Oficina Consular).

j) Las Mls /t iGas, gl%épée;\\c ones Permanentes u Oficinas

Consul de% Mgbchnrme Sus @ g\h\ %mventarlos las obras y/o
reface es Tealt 7800 aeEoDdin aciaq\co el artamento de Patrimonio
p dlas«{})os gx{or a la conclusion del

&\

eﬁ@ dé\Patrlmonlo obligaran
K@faqclones en las cuentas

1z ]

cré‘h érmanente u Oficina
“aél cun;p imiento estricto del
reahcef debiendo informar al
diata cualquier situacién o

“?ﬁ&%

g

Para la realizaciéon de compromisos de gastos para su posterior reembolso hasta
USD 4.000 (Délares de los Estados Unidos de América cuatro mil) por rubro, las
Misiones Diplomaticas, Representaciones Permanentes u Oficinas Consulares
deberén ceflirse al siguiente procedimiento:

a) El Jefe de la Misién Diplomaética, Representaciéon Permanente u Oficina
Consular solicitard por escrito al titular de la Direccion General de
Administracién y Finanzas la debida autorizacién para la realizacién de la
compra, acompafiando la solicitud minimamente con 2 (dos) ofertas
refrendadas por el titular de la Misidon Diplomatica, Representacion

s Permanente u Oficina Consular, seglin los requerimientos descritos en el

articulo 4° inciso e).

b) Remitida dicha solicitud, el Director de la Unidad Operativa de Contratacion
realizara el andlisis de la misma, bajo su responsabilidad y con absoluta
independencia de criterio evaluard las ofertas y emitirdA un dictamen
recomendando la adjudicacién, rectificacién o rechazo en su caso.
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¢) Una vez emitido dicho dictamen, el mismo en caso de ser positivo serd
remitido al titular de la Direccién General de Administracién y Finanzas con
todas las documentaciones que lo respaldan.

d) El Director General de Administracién y Finanzas, en su caricter de
Ordenador de Gastos Alterno, previo parecer juridico de la Direccién
Asuntos Legales sobre el cumplimiento de los procedimientos dispuestos en
la presente reglamentacion, autorizard por escrito al Jefe de la Misién
Diplomatica, Representacion Permanente u Oficina Consular la realizacién
de la compra, teniendo en.cuenta a la oferta con el precio més econémico.

™ e
e) Una vez rfe/a)i;zfa'ﬁma“’]; a%@%@ de la Misién Diplomatica,
Represen/t/a ciéi egﬁga%ﬁte ”&b%ciga ong\éar remitird al titular de la
Direcci 'nﬁe%%é’g&»x’ E??Eiémyé%iﬁanz s~dentro de los 10 (diez) dias
hébiIZ{Q paztir € 4 salitorigat '?)2}}3 las facturas originales de
Rer nsulgt Q:sgectiva, en caso de
fact

titylirsde
fis e sddio] : _ Anj i g@én‘- g{ontar con la debida

exlq. Misién Diplomética,

tfa}dué‘glo ci&alM robada y firmada por el
Jefe28e ion;Permanente u Oficina
T F
i i
(R L go J
1) 1 Directo gjna%za ,ien su caricter de

suelva fsobre el reembolso

Vi

& 2 e
Para la rea izacion “dg 5O astos pard /su posterior reembolso
estimados h\z%'{ USD 1?)?000% Dotares de4oS Estado fl/lflidos de América diez mil)
por rubro, las Mijsignes Diplomaticas, Represemﬁséles Permanentes u Oficinas
Consulares deb‘e\:/r[émn\‘ﬁ‘irfii)nforme al siguier‘fe’ﬁ;oceso:
R
a) El Jefe de la Mision ﬁhi”ﬁf(")"rﬁ“ética, Representacién Permanente u Oficina
Consular solicitara por escrito al Viceministro de Administracién y Asuntos
Técnicos la debida autorizacién para la realizacion de la compra,
acompafiando la solicitud minimamente con 2 (dos) ofertas refrendadas por el
mismo, segiin los requerimientos descritos en el articulo 4, inciso ).

b) Remitida dicha solicitud, el Director General de Administracién y Finanzas y
el Director de la Unidad Operativa de Contratacion, bajo su responsabilidad y
con absoluta independencia de criterio, evaluardn las ofertas y emitiran un
dictamen recomendando la adjudicacién, rectificacién o rechazo en su caso.

h 3 . N . . .o .

-+ ¢) Una vez emitido dicho dictamen, el mismo en caso de ser positivo sera
remitido al Viceministro de Administracion y Asuntos Técnicos con todas las
documentaciones que lo respaldan.

d) El Viceministro de Administracién y Asuntos Técnicos, previo parecer
juridico de la Direccion Asuntos Legales sobre el cumplimiento de los
procedimientos dispuestos: en la presente reglamentacion, autorizard por
escrito al Jefe de la Misién Diplomdtica, Representacién Permanente u
Oficina Consular respectiva la realizacién de la compra, teniendo en cuenta a
la oferta con el precio més econémico.
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€) Una vez realizada la adquisicién, el Jefe de la Misién Diplomatica,
Representacién Permanente u Oficina Consular remitird al titular de la
Direccién General de Administracién y Finanzas, dentro de los 10 (diez) dias
habiles a partir de la recepcién de la autorizacion, las facturas originales de
compra debidamente refrendadas por el mismo. En caso de facturas en
idiomas extranjeros, las mismas deberén contar con la debida traduccién al
idioma espafiol (traduccion no oficial aprobada y firmada por el Jefe de la
Misién Diplomatica, Representacién Permanente u Oficina Consular).

<A,

f) El Viceministr e,‘Adm'ln‘l'Strang’Hym suntos Técnicos sera quien resuelva

sobre e ;:e/egx s%%ms@;ameﬁ{?@%moh

Tust %% e Qe la empresa adjudicada y
i

Las adqu/l 10 e@deber

por el @@émm\“stro de Administracién y
Asuntgs/ Yactdtas\ e compra que no fueran
autorl"r o |

f-i B,
En éasotade q Qmpfzﬁ";?:de os bienes, equipos o
artiélflo : o O%Cc{dlglpos ofrecidos en el
pres‘{.j:u%ﬁio% t i Misién Diplomatica,
Represefi felﬁé“”‘mls o podrd solicitar la
reco
misrgg\ u

especificaciones os 1n1c1a1rnente propuestos, en su
caso

El plazo @rcmlslon de las facturas de geéééi de 10 (diez) dias héabiles

contados desde la w\é“c‘:"epc41w_mde la nota d M).xtorlzamon correspondiente. De no ser
M

cumplido este plazo, no se-procedera-al Teembolso de los gastos incurridos, salvo

la remisidn de una debida justificacion por la demora en el envio.

Cuando la compra se realice por un monto mayor al aprobado inicialmente y no
exista una autorizacidn escrita, se deducira la diferencia, abonando solo hasta el
monto autorizado inicialmente. Se aplicaré este procedimiento de la misma forma
para la compra de bienes adicionales que no hayan sido autorizados inicialmente.

" Los gastos adicionales incurridos que sean presentados con las correspondientes

facturas de compra, sin que exista una nota de autorizacidn previa del Viceministro
de Administracién y Asuntos Técnicos, no seran reembolsados.

Se determina que el monto méaximo a ser consignado por reembolso sera de hasta
USD 10.060 (Délares de los -Estados Unidos de América diez mil), excepto los
casos en los que conste la correspondiente justificacion, los cuales deberan ser
previamente examinados y autorizados por el Viceministro de Administracion y
Asuntos Técnicos. En caso de ser autorizados, se deberd dar cumplimiento a las
disposiciones descriptas en el articulo 13 incisos b, y e, de la presente resolucién.
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POR LA CUAL SE REGLAMENTA EL REGIMEN DE CONTRATACIONES,
ADQUISICIONES, REFACCIONES, OBRAS, AMPLIACIONES Y REEMBOLSOS EN
EL SERVICIO EXTERIOR.

Art. 20

Art. 21

Art. 22

Art. 23

Art. 24

Art. 25

Art. 26

“aplicable al presgkﬁt&%aﬁicwbea’

-19-

Una vez dictada la correspondiente resolucién, el titular de la Direccién de la
Unidad Operativa de Contratacién procederd a la gestion del cédigo de
contratacion ante la Direccion Nacional de Contrataciones Ptiblicas, el cual una
vez obtenido posibilitarda a los organismos competentes proceder al reembolso
solicitado. :

Concluido el proceso en la forma indicada, la Misién Diplomaética, Representacion
Permanente u Oficina Consular incluird los bienes de uso en el inventario
patrimonial en coordinacién con el Departamento de Patrimonio en un plazo no

mayor a 30 dias, posterlngLumcl sion del procedimiento.
- M‘M"\‘*m%'
TLELUL
P@ﬁ%ﬁ%&%ﬁ‘%ﬁ I%QY TRANSITORIAS

Agn@ns ion y Finanzas serd la
d%ﬁ%‘str c‘i{_ﬁn y Asuntos Técnicos,

sin gitu de los procesos
k}i w‘;co es, servicios y obras
glasﬂM\lsmnes Diplomiticas,
; &es}%en’*w’e exterlor, asi como de la
t ”Iés Iduales elaboraran un
rv ClO obras, anexando al

realizjg aS?;?e
Repré c 010 '
designacioh de
1nforgi;fl @ {1
mismeas fotog

En casd de mo;h% 1ds con tac1ones adquisiciones,
refacciohgs, obr belsos, e / Director General de
Admmlstrsé 6n y Fi : e de’Ordenad de Gastos Alterno podra
disponer la :'}etql\cmn derdesex »lsc)vde fondos ’}{fa los gastos de operacion y
mantenimiento “hasta tanto se presente la reBd/i”cflgn correspondiente. No siendo
de cambio de Jefe de la Misién
Diplomaética, Representacién-—Permariente u Oficina Consular respectiva,
trasladdndose la responsabilidad de la no rendicion de cuentas en forma personal al
titular saliente.

Igualmente, si se evidencian faltas administrativas o inconsistencias en los
procedimientos o en las rendiciones de cuentas, el Director General de
Administracién y Finanzas en su cardcter de Ordenador de Gastos Alterno podra
disponer la retencion del monto pertinente de los gastos destinados a operacion y

_mantenimiento, siendo el Jefe de la Misiéon Diplomética, Representacién

Permanente u Oficina Consular pasible de sanciones disciplinarias
correspondientes.

Los casos no previsios en la presente reglamentacién, seran resueltos de
conformidad con los principios y procedimiento propios de la contratacion
administrativa, dispuestos en la Ley 2051/2003 “De Contrataciones Piiblicas” y
sus reglamentaciones vigentes.

El Jefe de la Misién Diplomatica, Representacion Permanente u Oficina Consular
sera responsable del contenido de las documentaciones remitidas y de las
respectivas traducciones, segiin corresponda. Asi como también de Ia
administracion y ejecucién de los fondos reembolsados o transferidos.
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POR LA CUAL SE REGLAMENTA EL REGIMEN DE CONTRATACIONES,
ADQUISICIONES, REFACCIONES, OBRAS, AMPLIACIONES Y REEMBOLSOS EN
EL SERVICIO EXTERIOR.

Art. 27

Art. 28

Art. 29

Art. 30

-20-

Autorizar al Viceministro de Administracién y Asuntos Técnicos a firmar las
Resoluciones de adjudicacién cuando los montos sean mayores a USD 4.000
(Délares de los Estados Unidos de América cuatro mil) y hasta USD 10.000
(Ddlares de los Estados Unidos de América diez mil) y las enmarcadas en el

~ articulo 19 de la presente Resolucion, y al Director General de Administracién y

Finanzas cuando los montos sean hasta USD 4.000 (Doélares de los Estados Unidos
de América cuatro mil).

Las contrataciones, adquisiciones, refacciones, obras, ampliaciones y reembolsos,
realizadas por la Mlslojj’,lﬁipiomatxea,mke resentacion Permanente u Oficina
Consular, en /e]./l cQ %@ﬁ élgﬁngese te Kgq\ucmn deberdn dar estricto
cumplimiento d%p C1 esnd e%@f% 2272020 “Que establece medidas
de raclonal /a'c{l @”MQB icoR,, a8t establecido en la Ley N°
6672/202, i \kaci(')n para el ejercicio

@

ﬁl% Ee agosto de 2020, y

ta“f Direccion Nacional

J’ﬁﬁt on esta cartera de
10r o sea emitido un

@%ppswlon contraria a la

39

areb»

uclides Acevedo
Ministro
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Anexo 1

Planilla Estindar de Cémputo Métrico y Presupuesto para Refacciones, Reparaciones y Mantenimientos de Obras en
el Servicio Exterior

Datos a ser completados por el Oferente

Fecha:
Nombre/Razén Social:
RUC:
Domicilio:
Teléfono:
Correo electrénico/ Pagina
Web:
1 2 3 _5 6 7 8
I}:ﬁ“ Descripcién |- Uﬁgg&:?: _fMohed@ ul:lli‘:::'(i)o IVA (%) Precio Total
S N . AT : [indicar en
[indicarla |, [indicar la” | 1 ;(fdlgar fa: [indicarla - | ' caso de que no
descripcion de los-| unidad de cantidad de los-| = Lo | (VA se encuenire (VA
trabajos a realizar}| “medida) - ~trabajos a - wilizada] : mclmdo) incluido en el incluido)
: realizar] : precio unitario
ST S Iy por item]
[ m‘f_f;z el [indicar el
ungario por P reci? toal
ttem] por item]

[indicar el
precio total
de la oferta
asi como el
monto del
IVA]

Precio Total

[indicar la forma y condicién de pago (al contado, con o sin
Condicién de Pago: anticipo)]
Plazo de validez de la
oferta:

[indicar el tiempo de validez de los precios ofertados]

Firma, sello y aclaracién del representante diplomético o
consular

Firma, sello y aclaracién del oferente




Anexo I

Planilla Estindar de Computo Métrico y Presupuesto para Obras en el Servicio Exterior

Datos a ser completados por el Oferente

Fecha:
Nombre/Razén Social:
RUC:
Domicilio:
Teléfono:
Correo electronico/
Pigina Web: A
1 2 3 . 6 7 8
I;e;n Descripcion Umdad de IVA (%) Precio Total
[indicar en
o caso de que
ardentn, | macato | Feale | mieaia| oy | o,
los trf;ba jos a umdad de los trabajos a mongda’:|! iﬁélﬁidc;) incluido en (IVA incluido)
i medida] Y utilizada] | \
realizar] : ~realizar] . el precio
; e unitario
. por item]
[mif;.:; el [indicar el
ungario por preci? total por
ttem] item]
[indicar el
precio total de
Precio Total la oferta asi
como el monto
del IVA]
[indicar la forma y condicion de pago (al contado,
Condicién de Pago: con o sin anticipo)]

Plazo de validez de Ia

oferta:

[indicar el tiempo de validez de los precios

ofertados]

Firma, sello y aclaracién del

oferente

/BFL,,C \\

D




